Instrukcja montazu
Assembly instructions
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Parawany nawannowe
Bathtub screens
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Szanowni Panstwo,
Dziekujemy za zaufanie, ktére wyraziliScie Panstwo, decydujac sie na zakup naszego wyrobu. DotozyliSmy wszelkich staran, aby produkt ten catkowicie spetit Panstwa
oczekiwania. Od lat oferujemy produkty o najwyzszej Swiatowej jako$ci. Szczegding uwage przywigzujemy do trwato$ci, niezawodnosci i bezpieczenstwa uzytkowania

naszych produktow. Najwyzsza jako$¢ stosowanych przez nas materiatow, ciekawa stylistyka i ergonomia urzadzen gwarantujg komfort podczas kapieli.
Zyczymy Panstwu zadowolenia z uzytkowania naszych wyrobdw.

Dear customers,

Thank you for trusting us and buying our product!
The POOLSPA company, one of the leaders in the European hydromassage bath market, has been offering its world class quality products for many years. The endurance,
reliability and safety of our products has always been of greatestimportance to us; that is why we always use materials and devices from reputable suppliers.
The manual will help you learn about the shower enclosure installation and its use.

In this way, you will be able to use the shower enclosure without any problems for many years to come.

Have a great time and enjoy our product!

KARTA GWARANCYJNA

Gwarancyjna jest wazna jedynie wraz z dowodem zakupu.
Uzupetnia sprzedawca

Nazwa Wyrobu: ........ooiiiii Data sprzedazy: ..........cccceeenenne.
Typ. Model ... Paragon/faktura numer .....................

Pieczec i podpis sprzedawcy

Naszym celem jest zapewnienie uzytkownikowi wyrobu POOLSPA satysfakcji z uzywania przez wiele lat.

WARUNKI GWARANCJI PRODUCENTA

1. Uprawnionym z tytutu niniejszej gwaranciji jest konsument (zwany dalej Kupujacym).
2.  Gwarantem jest POOLSPA® Spdtka z 0.0. z siedzibg w Gryficach, ul. Dabskiego 35, Polska.
3. Gwarant zapewnia, iz wyréb jest dobry jakosciowo (wolny od wad) i zapewnia sprawne dziatanie wyroboéw we wskazanych ponizej okresach:
Kategoria wyrobu Okres gwarancji
Kabina prysznicowa 2 lata
Montaz zgodny z wymaganiami Gwaranta powinien zosta¢ potwierdzony w Karcie Gwarancyjne;j.
4. Bieg terminu gwarancji rozpoczyna sie od daty sprzedazy potwierdzonej przez sprzedawce w Karcie Gwarancyjne;j.
5. Jezeli jako$¢ wyrobu lub jego sprawnos¢ nie jest zgodna z zapewnieniami Gwaranta, Kupujacy moze zada¢ doprowadzenia towaru do stanu
zgodnego z umowg poprzez:
a) nieodptatng naprawe, albo
b) nieodptatng wymiane towaru na nowy w sytuacji gdy: ujawnionej wady lub niesprawnosci nie da sie usunaé, w okresie gwarancji dokonano 4
napraw tego samego podzespotu, a naprawiany wyréb nadal wykazuje wady lub niesprawnosci uniemozliwiajgce uzywanie go zgodnie z
przeznaczeniem.
6. Zauwazone wady i uszkodzenia wyrobu nalezy zgtasza¢ sprzedawcy w terminie 30 dni od ich wystgpienia pod rygorem utraty praw z gwarancji. W
przypadku braku kontaktu ze sprzedawcg nalezy powiadomi¢ Dziat Serwisu POOLSPA® w Gryficach w formie pisemnej, w terminie okreslonym
powyzej.

7. Wady lub niesprawno$¢ wyrobu ujawnione w okresie gwarancji i niezawinione przez uprawnionego z gwarancji bedg usuwane nieodptatnie w terminie

14 dni od przyjecia zgtoszenia.
8. Wszelkie naprawy wykonywane sg u Kupujgcego.
9. Gwarancja nie obejmuje wad i niesprawnosci powstatych na skutek niewtasciwego uzytkowania wyrobu lub jego czesci oraz normalnego zuzycia
eksploatacyjnego. W szczegdlno$ci gwarancjg nie sg objete:
a) naturalne zuzycia wyrobu,
b) mechaniczne uszkodzenie powierzchni wyrobuiosprzetu,
c) uszkodzenia powstate na skutek konserwacji dokonanejw sposob sprzeczny z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi
d) uszkodzeniatermiczne, chemiczne, trwate zabrudzenia powstate po dniu wydania towaru,
e) uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen zewnetrznych, losowych i klesk zywiotowych,
f)  wady spowodowane montazem i uzytkowaniem wyrobu niezgodnym z instrukcja.
10. Wszelkie przerébki wyrobu lub zmiany w wyrobie dokonywane przez nieuprawnione osoby powodujg utrate gwarancji.

11. Koszty nieuzasadnionej reklamacji, w szczegoélnosci koszty dojazdéw i robocizny ustalane wedtug Cennika Gwaranta obowigzujacego przy wykonywaniu

ustug serwisowych, koszty ogledzin badan i ekspertyz ponosi Kupujacy.

12. Gwarant nie zwraca kosztéw zwigzanych z uszkodzeniami powierzchni $cian i posadzki (np. glazury, terakoty, boazerii, itd.) oraz innych elementéw lokalu

spowodowanymi bezposrednio konieczno$cig dokonania naprawy wyrobu.
13. Realizacja uprawnien ptynacych z niniejszej gwarancji nastapi¢ moze wytacznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.
14. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Klienta wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowg .
15. Pouptywie terminu gwarancji POOLSPA® zapewnia odptatny serwis pogwarancyjny.
16. Kontaktw sprawie realizacji gwaranc;ji:

Dziat Serwisu POOLSPA®
tel. (091) 38 77 748
fax (091) 38 77 704
ul. Dabskiego 35, 72-300 Gryfice
www.poolspa.pl

UWAGI :

1. Nie nalezy korzysta¢ przez 24 godziny z parawandw po zakonczeniu ich montazu.

2. Nie nalezy uzywacé srodkéw zracych ani sciernych do czyszczenia parawanow.

3. Nie nalezy pozostawiac¢ dzieci bez opieki oséb dorostych w fazience.

4. Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy korzysta¢ z parawanéw po spozyciu alkoholu.
5. W przypadku probleméw nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy POOLSPA.

6. Nalezy zachowac niniejszg instrukcje do uzytku w przysztosci.

WARNING :

1. Do not use the shower enclosure within 24 hours after assembly.

2. Do not use caustic or abrasive cleaner when cleaning the bathtub screens.

3. With regard to safety, do not let kids play in the shower room.

4. With regard to safety, do not use the bathtub screens after getting drunk.

5. Keep maintaing the shower door contact with your after sales service in case of problem happen.
6. Keep well of the related information, so as to get better after sales service.
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'I:lor Opis - description c!igr?tutc; NNo'T Opis - description Jlgﬁg/
1 Profil scienny - wall profile 1 16 Czesc¢ plastikowa - Plastic part 1
2 wkret ST3,5x10 - ST3,5x10 screw 3 17 Dolna pokrywa zawiasu - Bottom hinge cover (right) 1
3 Zaslepka wkretu - Screw cap 3 . .

4 Profil szyby - Adjustable profile 1 Nlezggglrsifer(:ﬁiréﬁdzm.

5 Goérna pokrywa zawiasu - Top hinge cover 1

6 wkret ST4x30 - ST4x30 screw 4

7 Trzpien zawiasu gorny - Top pivot 1

8 Gorna pokrywa zawiasu - Top hinge cap 1

9 Gorny zestaw obrotowy - Top pivot kit 1
10 Dolna uszczelka - Bottom waterproof strip 1

11 Dolna pokrywa zawiasu - Bottom hinge cover (left) 1
12 Trzpien zawiasu dolny - Bottom pivot 1
13 Dolny zestaw obrotowy - Bottom pivot kit 1
14 wkret ST4x40 - ST4x40 screw 3
15 Kotek scienny - Wall plug 3




6 LLLLLLL Strone z tatwo czyszczgcg powtokg nalezy umiesci¢ do wnetrza kabiny.
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This side with easy clean treatment, please put this side to inside of shower enclosure.
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Firma POOLSPA realizuje polityke ciggtego rozwijania produktéw i zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
specyfikacji i kolorystyce bez wczesniejszego powiadomienia.

Niemniej jednak POOLSPA doktada wszelkich staran, aby w dniu przygotowania publikacji podawane specyfikacje
byly jak najbardziej aktualne.

POOLSPA company has the policy of constant improvement of products and reserves the right to introduce changes

to the specification and colours without a prior notification.
However, POOLSPA makes all efforts to ensure that the specifications are updated on the date of publishing.

POOLSPA

POOLSPA Sp. z o.0.
ul. Dabskiego 35, 72-300 Gryfice
tel. biuro:+48 91 38 777 00,
tel. serwis:+48 91 38 777 48,
fax:+48 38 777 01
www.poolspa.pl




